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Reconhecer a heterogeneidade intrinseca de
qualquer lingua humana junto com os mitos,
preconceitos, representagdes ¢ juizos de valor
que incidem sobre ela ¢ um componente
basico da educacdo linguistica que visa formar
cidaddos conscientes da realidade social,
cultural e politica em que vivem.
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RESUMO

Com vistas de como deve proceder o ensino variacionista da lingua portuguesa na sala de
aula, este estudo traz a luz uma investigacdo focada em dois livros didaticos de lingua
portuguesa — 6° ano: Singular e Plural, editora Moderna, e Tecendo Linguagens, editora IBEP,
ambos indicados pelo Programa nacional do Livro Didatico — PNLD, com o objetivo de
verificar como esses livros trabalham o fendmeno da variagdo linguistica. Para tanto, o
trabalho fundamentou-se nos construtos teodricos de Bortoni-Ricardo (2004, 2005), Coelho
(2007), PCN’s (BRASIL, 1998, 1997), Monteiro (2000), Bagno (2001, 2008, 2013), Soares
(2002) e Faraco e Tereza (2005). Utilizou-se a pesquisa bibliografica e documental, descritiva
de cunho qualitativo e a pesquisa aplicada. Para analise dos materiais didaticos, foram
selecionadas do livro didatico “Singular e Plural” nove atividades, enquanto que do livro
“Tecendo linguagens” selecionou-se apenas uma atividade. Essas selegdes foram realizadas
tendo em vista referéncias a variacdo linguistica nas atividades que, depois de analisadas,
permitiram chegar a conclusdo de que, em alguns livros didéticos, o estudo da variagdo
linguistica ¢ suficiente para que haja uma boa compreensdo e reflexdo sobre o assunto,
contribuindo, assim, para o desenvolvimento da competéncia comunicativa do alunado; em
outros ndo se apresenta de forma tdo esclarecedora, o que demanda do professor uma
explicacdo mais profunda e detalhada, para que ocorra um bom entendimento acerca do
assunto.

Palavras-chave: Variagao linguistica. Livro didatico. Ensino de lingua materna.

ABSTRACT:

Considering how Portuguese language variation teaching should proceed in the classroom,
this study brings to light an investigation focused on two Portuguese-language textbooks - 6th
grade: Singular e Plural, Moderna, and Tecendo Linguagens, IBEP publisher, both indicated
by the National Program of Didactic Book - PNLD, in order to verify how these books work
the phenomenon of linguistic variation. For this, the work was based on the theoretical
constructs of Bortoni-Ricardo (2004, 2005), Coelho (2007), PCNs (BRASIL, 1998, 1997),
Lemos (2000), Bagno (2002) and Faraco and Tereza (2005). We used bibliographical and
documentary research, qualitative descriptive as well as the applied research. For the analysis
of the didactic material, nine activities were selected from the textbook "Singular and Plural",
while from the book "Tecendo idiomas" only one activity was selected. These selections were
made with reference to the linguistic variation in the activities that, after analyzed, allowed to
reach the conclusion that, in some textbooks, the study of the linguistic variation is enough so
that there is a good understanding and reflection on the subject, thus, contributing to the
development of the student's communicative competence; In others it is not presented in such
an enlightening way, which demands from the teacher a deeper and more detailed explanation
for a good understanding of the subject.

Key words: Language variation. Textbook. Mother language teaching.
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1 APRESENTACAO

Tendo em vista que a lingua ¢ um fendmeno varidvel, uma atividade social, algo
identitario do falante, produto de interacdo comunicativa entre seus usudrios, € necessario abrir
a escola a diversidade dos discursos, ou seja, ensinar a lingua portuguesa niao s6 seguindo
padrdes linguisticos expostos nas gramaticas normativas, mas ensinar a lingua nas suas mais
variadas formas de uso. De acordo comTravaglia (2002), ndo ¢ cabivel a justificativa de
trabalhar exclusivamente com a norma culta porque o aluno, quando chega a escola, ja domina
a linguagem informal, Segundo o autor, ao adentrar o universo escolar, o educando pode ser
possuidor de plenas capacidades de expressao linguistica, porém ainda tem muito que aprender
sobre a lingua e seu funcionamento variavel.Desse modo, cabe ao professor adotar uma
concepgdo de ensino na qual leve o aluno a refletir sobre os diferentes padroes de fala e
escritaque possibilite ao aprendiz a aquisicdo de novas habilidades linguisticas. Travaglia
enfatiza queé¢ de suma importancia que o docente, em suas aulas, trabalhe o tema variagao
linguistica, uma vez que ainda existe muito preconceito e falta de informagao sobre a lingua
portuguesa e suas variadas formas de falar. O professor deve saber e repassar para seus
alunosque lingua e variacdo sdo inseparaveise que qualquer lingua falada por qualquer grupo
social sempre exibe variagdes.

Nesse sentido, justifica-se o interesse em analisaro tratamento dado ao fendmeno da
variagdo linguistica nos livros didaticos de lingua portuguesa, especialmente no 6° ano do
ensino fundamental. Partiu-se do pressuposto que os alunos devem ter conhecimento da
natureza heterogénea da linguae da gama de recursos linguisticos a sua disposicdo. Desse
modo, como o livro didatico ¢ uma ferramenta pedagogica facilitadora da aprendizagem,
observar-se-a como o livro traz os contetidos voltados para variagao linguistica. Compreende-
se que o professor ndo ¢ obrigado a fixar sua pratica somente ao livro didatico, entretanto o
livro pode ser a porta para a ampliagdo de um ensino de lingua voltado para a realidade dos
falantes.

Para a andlise deste trabalho, detém-se as atividades que trabalham o tema variagao
linguistica. Com isso, pretende-se verificar se as abordagens feitas nos manuais didéticos, em
analise, possuem consisténcia tedrico-metodologica para um bom entendimento sobre o
assunto. Esta pesquisa ¢ de carater bibliografico e documental, pelo fato de envolver um

levantamento tedrico sobre o tema e, em seguida, uma analise documental.



O presente trabalho estd organizado e dividido da seguinte forma: capitulo /. Ensino
delingua materna e variagdo linguistica: conceitos tedricos que tratam dos pressupostos
sociolinguisticos para um ensino de lingua materna mais eficiente e linguisticamente
democratico; /. O livro didatico como ferramenta auxiliadora no processo de ensino
eprendizagem.Aborda-se a importancia do livro didatico como norteador do professor no
processo de ensino aprendizagem; em seguida, a andlise referente as atividades com as
variagdes linguisticas presentes nos livros didaticos selecionados. A parte analitica do trabalho
consiste na avaliacdo de atividades presentes em dois livros didaticos de lingua portuguesa do
6° ano do ensino fundamental que foram selecionados, considerando ano de publicacdo e

quantidade de material para compor a analise.



2 ENSINO DE LINGUA MATERNA E VARIACAO LINGUISTICA: CONCEITOS
TEORICOS

Nas ultimas décadas foi possivel perceber o quanto a sociolinguistica tem-se tornado
uma area do conhecimento em ampla investigacdo, sobretudo no que compete ao
desenvolvimento de pesquisas no campo educacional. Ao compreender que o Brasil € um pais
multilingue, ou seja, possui uma diversidade linguistica muito ampla, seja nos aspectos
cultural, econdmico ou social, os estudos sociolinguisticos vém contribuindo de forma
significativa para o ensino de lingua materna, com propostas educacionais que visammelhorar
o desempenho e competéncia linguistica do alunado.

De acordo com Coelho (2007), ¢ de grande relevancia para o crescimento intelectual
se reconhecer a heterogeneidade linguistica existente no Brasil e assim, desmitificar a ideia de
lingua Unica. Nesse contexto, ¢ importante ratificar a importancia de estudos que
desemboquem em uma consciéncia critica dos falantes letrados, ou seja, a escola pode
investigar meios para incluir em seu curriculo contetidos e vivéncias que auxiliem o

conhecimento das variedades linguisticas.Segundo os PCN’s (1997, p.26)

O Brasil possui muitas variedades dialetais; recomenda-se que o preconceito
disseminado na sociedade em relagdo as falas dialetais deve ser enfrentado,
na escola, como parte do objetivo educacional mais amplo de educagdo para
o respeito a diferenca. Para isso, e também para poder ensinar lingua
portuguesa, a escola precisa livrar-se de alguns mitos: o de que existe uma
unica forma “certa” de falar a que se parece com a escrita e que a escrita é o
espelho da fala e, sendo assim, seria preciso “concertar’” a fala do aluno para
evitar que ele escreva “errado”. Essas duas crengas produziram uma pratica
de mutilacdo cultural que, além de desvalorizar a forma de falar do aluno,
tratando sua comunidade como se fosse formada por incapazes, denota
desconhecimento de que a escrita de uma lingua ndo corresponde
inteiramente a nenhum de seus dialetos, por mais prestigio que um deles
tenha em um dado momento historico.

Os PCN’s trazem para o ensino de lingua um perfil didatico pedagogico inovador,
voltado para interagdo, salienta-se que esse ¢ um pensamento defendido por alguns
profissionais que possuem uma concepgao de educacdo libertadora e da valorizagdo cultural
dos educandos. E valido ressaltar que durante muitos anos, no Brasil, os professores de
portugués privilegiaram o ensino prescritivo de lingua, e deixaram de lado o ensino das
variagdes linguisticas. Assim sendo, a principal fun¢do da escola era “enquadrar” o

aprendente em um modelo idealizado de “lingua correta”: a norma padrdo prescrita nas



gramaticas normativas. Desse modo, a variedade linguistica trazida pelo aluno, de seu meio
social, era desvalorizada e estigmatizadapelo docente, que associava as aulas de portugués a
gramatica normativa, a qual tinha como finalidadecorrigir a variedade que fugisse ao padrao
“correto”, além de ensinar conteudos descontextualizados e fora da realidade em que vivem
os alunos, com exemplos vazios de sentido e utilidade pratica evidente.

A associagdo entre gramatica normativa e ensino de lingua tem sido um obstaculo para
um ensino de lingua materna eficaz, que seja capaz de despertar interesse por parte dos
alunos, pois os educandos evidenciam que ndo conseguem compreender como a mesma
lingua que fazem uso, nos seus dominios sociais, pode se apresentar de forma tdo
diferenciada, no dominio da escola, mais especificamente na sala de aula.

Coelho (2007), afirma que a sociolinguistica, com seus estudos praticos sobre a
diversidade constitutiva das linguas humanas, estabeleceu mudangas profundas na visdo do
que deve ser a pratica dos profissionais de lingua materna nos diversos niveis de escolaridade.
Porém, atualmente, ndo ha uma situacdo ideal. O problema esta na extrema valorizacdo da
norma padrdo pela escola, que a atribui valores que ndo possui: comunicar de maneira mais
eficiente que as variantes ndo padrao; possuir atributos identitarios, estéticos superiores.

Bortoni-Ricardo (2004, p. 23) apresenta trés ambientes onde uma crianca comega a
desenvolver seu processo de socializacdo: a familia, os amigos e a escola. A terminologia, que
vem da tradicao sociologica, chama esses ambientes de dominios sociais, onde os individuos
se expressam exercendo determinados papeis sociais. Da-se o nome de papéis sociais ao
conjunto de direitos e de obrigagdes estabelecidos por regras socioculturais. Os papéis sociais
sdo construidos de acordo com o processo de interacdo humana, por exemplo, num didlogo
entre pai e filho, logo se percebe o tipo de papel social que cada um exerce, ja queidentificam-
se aspectos linguisticos que denunciam ambos os papéis. Bortone-Ricardo (2004) ressalta,
ainda, que de todos os papéis sociais as diferencas mais acentuadas sdo as intergeracionais
(geragao mais velha/geracdo mais nova) e as de género (homem/mulher).

A autora afirma que o aluno ao sair do dominio do lar para o dominio da escola, passa
de uma cultura predominantemente oral para uma cultura permeada pela escrita, que se
caracterizam por formas diferentes de construir a informacdo. Desse modo, o educando que
antes conhecia somente a linguagem utilizada em seu meio social e cultural, seja ele urbano
ou rural, passa a ter contato com a cultura de letramento cultivada na escola. Segundo

Bortoni-Ricardo (2004, p.25)
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Na sala de aula como em qualquer outro dominio social, encontramos grande
variacdo no uso da lingua, [...] Em todos os dominios sociais, ha regras que
determinam as ac¢Oes que ali sdo realizadas. Essas regras podem estar
documentadas e registradas, como nos casos de um tribunal do jari ou de um
culto religioso ou podem ser apenas parte da tradicdo cultural ndo
documentada. Em um ou outro caso, porém, havera variagdo de linguagem
nos dominios sociais.

A variacdo ¢ algo proprio de um sistema linguistico, porém o grau dessa variagao sera
maior ou menor dependendo do contexto comunicativo. Observa-se uma linguagem mais
coloquial no espaco do lar ou em conversas espontdneas com pessoas intimas € um uso mais
formal em ambientes de trabalho, palestras, aulas e outros géneros que requerem do falante
um discurso monitorado.

O mito de que existe uma variedade superior as demais ¢ algo predominante na cultura
brasileira, pois muitos ndo compreendem quea forma de falar de uma pessoa ¢ algo
identitario, ou seja, denuncia qual sua identidade social, como: origem geografica, grau de
escolaridade, condigdo social, sexo, idade, entre outros.No entanto, o que se percebe ¢ uma
maior valorizacdo dos dialetos utilizados pelos grupos que possuem maior poder politico e
econdmico em detrimento dos dialetos utilizados pelas classes desfavorecidas. Segundo
Bortoni-Ricardo (2004), os dialetos considerados bonitos e corretos so sdo vistos de tal forma
porque sdo falados por pessoas que ostentam um alto poder aquisitivo, portanto ndo sdo
superiores aos demais; o prestigio que possuem ¢ simplesmente resultado de influéncias

econdmicas e politicas.De acordo com Hudson apud Monteiro (2000, p. 144)

A desigualdade linguistica pode ser vista ndo apenas como uma causa
(naturalmente, ao lado de muitos outros fatores) da desigualdade social, mas
também como uma consequéncia, porque a lingua ¢ um dos mais
importantes fatores mediante os quais a desigualdade se perpetua de geragao
a geracao.

Partindodesse pressuposto, entende-se o porqué do prestigio associado ao portugués-
padrao. O motivo de existir uma extrema valorizagdo da linguagem padrao, em detrimento das
outras variedades linguisticas, ¢ meramente social, politico e econdmico, uma vez que oS
falantes detentores de maior poder, e por isso usufruem de maior prestigio, acabam
transferindo esse prestigio para a variedade linguistica que falam.Por esta razdo, sdo vistas
como mais”’corretas” e apropriadas que as demais.Segundo Bortoni-Ricardo (2005, p.
14),“Pode-se afirmar que a distribuicdo injusta de bens culturais, principalmente das formas

desvalorizadas de falar, ¢ paralela a distribuigao iniqua de bens materiais e de oportunidades”.
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Como se podever, a linguagem ndo ¢ s6 uma forma de transmitir informagdes, mas
também uma maneira de identificacdo social dos individuos que a utilizam.Bortoni-Ricardo
(2005, P. 14) afirma que: “No Brasil, as diferencas linguisticas socialmente condicionadas ndo
sdo seriamente levadas em conta. A escola ¢ norteada para ensinar a lingua da cultura
dominante; tudo que se afasta desse codigo ¢ defeituoso e deve ser eliminado.” A esse

respeito, Soares (2002, p. 15) expde que:

A escola, como instituicdo a servigo da sociedade capitalista, assume ¢
valoriza a cultura das classes dominantes; assim, o aluno proveniente das
classes dominadas nela encontra padrdes culturais que nao sdo seus € que
sdo apresentados como “certos”, enquanto os seus proprios padrdes sdo ou
ignorados como inexistentes, ou desprezados como ‘“‘errados”, seu

J4

comportamento ¢ avaliado em relagdo a um “modelo”, que ¢ o
comportamento das classes dominantes;

Assim sendo, a escola, muitas vezes,pautada no tradicionalismo e
conservadorismo,taxa os comportamentos linguisticosdos alunos como sendo‘“errados e
inapropriados”, nao considera as diferengas culturais, regionais e sociais dos aprendentes.Os
professores devem, portanto, ter consciéncia que nao existe variagdo linguistica somente nos
grupos sociais menos privilegiados, mas também, nas pessoas mais escolarizadas e cultas,
visto que a lingua varia de acordo com a mudanca e evolugdo social, e que erros de portugués
sdo apenas diferengas entre variedades da lingua. Bagno (2008, p. 214) afirma que a
democratizagdo do ensino de lingua ¢ de fundamental importancia para a evolugdo social,
cultural e de ascendéncia pessoal dos individuos, como também na constru¢do de uma

sociedade mais justa.Para o autor,

A variacdo linguistica tem que ser objeto e objetivo do ensino de lingua: uma
educacdo voltada para constru¢do da cidadania numa sociedade
verdadeiramente democratica ndo pode desconsiderar que os modos
diferentes de falar dos diferentes grupos sociais constituem elementos
fundamentais da identidade cultural, da comunidade e dos individuos
particulares, e que denegrir ou condenar uma variedade linguistica equivale a
condenar ou denegrir os seres humanos que a falam, como se fossem
incapazes, ou deficientes, ou menos inteligentes.

Bortoni-Ricardo (2004, p. 38) diz que: “[...]¢ pedagogicamente incorreto usar a
incidéncia do erro do educando como oportunidade para humilha-lo. Ao contrario, uma
pedagogia que ¢ culturalmente sensivel aos saberes dos educandos esta atenta as diferengas

entre a cultura que eles representam e a da escola”. Dessa forma, os profissionais de lingua
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materna devem encontrar formas eficazes de conscientizar os aprendentes sobre essas
diferencas.

E importante proporcionar aos falantes um conhecimento mais amplo sobre a
diversidade constitutiva da populagado brasileira, e, assim, extinguir a visdo preconceituosa em
torno das pessoas que fazem uso de uma linguagem que foge ao padrdo formal, além de
ampliar o universo linguistico dos alunos, tornando-os proficientes no uso da linguagem nos
varios contextos sociais. Segundo Stahlzillesapud Faraco e Tereza (2005, p. 73) conhecer a

heterogeneidade presente na sociedade brasileira ¢ importantissimo

Para que os professores compreendam [...] o seu papel de formar cidadaos
capazes de usar a lingua com flexibilidade, de acordo com [...] exigéncias
davida e da sociedade, isso pode ser feito mediante a explicacdo da realidade
na sala de aula.

Algunscontextos sociais exigem um maior grau de monitoramento no uso da
linguagem. Assim sendo, o educando deve ser treinado para interagir de forma eficiente nos
mais diversos contextos de comunicacao,sejam orais ou escritos, pois em uma sociedade que
ver a “diferenca como sendo deficiéncia”,Bortoni-Ricardo (2004, p. 9), ¢ de suma importancia
que o aluno saiba se colocar formalmente.Desse modo, o professor precisabuscar meios de o
aluno compreender que ha varias maneiras de dizer algo, e que dependendo do contexto
comunicativo pode utilizar a linguagem informal, ou coloquial, como em conversas com
amigos, familiares, no dominio do lar, porém em outros tera que fazer uso de uma linguagem
mais formal, como em uma entrevista de emprego, por exemplo. O profissional que trabalha
nessa perspectiva estara formando cidaddos criticos e participativos.Bortoni-Ricardo (2004, p.

9) ressalta que:

Cabe a escola levar os alunos a se apoderar também das regras linguisticas
que gozam de prestigio, a enriquecer seu repertorio linguistico, de modo a
permitir a eles o acesso pleno a maior gama possivel de recursos para que
possam adquirir uma competéncia cada vez mais ampla e diversificada, sem
que nada disso implique a desvalorizacdo de sua propria variedade
linguistica, adquirida nas relacdes sociais dentro de sua comunidade.

Ao perceber a variacdo linguistica dentroe fora do espaco escolaro aluno vai
compreender e respeitar a diversidade linguistica entre ele, os colegas e a sociedade. Assim, o
trabalho dos profissionais da educacdo ¢ de grande relevancia para a conscientiza¢do dos

aprendentes, no tocante ao entendimento das diferentes formas de uso da linguagem.
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3 O LIVRO DIDATICO E SUAIMPORTANCIA NO PROCESSO DE ENSINO
APRENDIZAGEM

A necessidade de educar as criangas surgiu juntamente com as primeiras sociedades
humanas organizadas. Assim sendo, cada cultura constroi uma forma propria de educar seus
futuros adultos, seja na escola, ou entre familiares, as criangas e os jovens convivem com
adultos que as educam de acordo com ideais e valores de sua sociedade. A cada €poca esses
adultos criam, modificam e utilizam diferentes materiais didaticos dentre os quais, o livro
aparece como sendo ferramenta fundamental no processo de ensino-aprendizagem.

Sdo chamados livros didaticos as publicagdes voltadas aos professores e alunos;
organizam conteidos a serem ensinados na escola e indicam a forma como o professor deve
planejar as aulas e abordar esses conteudos em sala de aula, feito seguindo uma determinada
concepcao de aprendizagem.

A importancia do livro didatico estd, em primeira instancia, no fato de que dada a
realidade politica e econdmica da sociedade brasileira, o livro €, talvez, o unico instrumento
de acesso a cultura para grande maioria dos estudantes, e até para grande maioria dos
professores. Por tal razdo, deve conter conteudos que propiciem aos educandos
osconhecimentos necessarios para uma boa formagio escolar. E evidente que o trabalho do
professor, em relacdo a mediagao desses conteudos, ¢ de suma importancia, pois ¢ na sala de
aula que os alunos podem questionar acerca dos contetidos propostos no livro e, assim,
esclarecerem suas duvidas com o professor.Diante disso, sdo cabiveis algumas indagacdes
acerca da qualidade dos livros didaticos oferecidos nas escolas publicas brasileiras: sera que
existe um LDLP ideal? O LDLP abarca todos os objetivos propostos para um ensino de lingua
materna eficiente,que desenvolva no aprendente a competéncia comunicativa? Suas propostas
pedagogicas contemplam atividades essenciais para desenvolver as competéncias: leitura,
oralidade e escrita?

Tendo em vista que o principal objetivo do ensino de lingua materna, segundo
Travaglia(2002), ¢ desenvolver no educando a competéncia comunicativae que, ao concluir
cada etapa do ensino fundamental espera-se que o aluno evolua sua capacidade discursiva e
saiba interagir nas mais variadas situacdes interativas cotidianas, sobretudo nos usos publicos
de uso da linguagem oral e escrita,os PCN (1998, p. 32) desenvolveu algumas orientacdes
para que esse objetivo seja efetivamente alcangado, propondo um conjunto de atividades que

possibilitam, gradativamente, ao educando:
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o Utilizar a linguagem para produzir textos orais e na leitura e producdo de
textos escritos de modo a atender as multiplas demandas sociais;

e Utilizar a linguagem para estruturar a experiéncia e explicar a realidade;

e Analisar criticamente os diferentes discursos, inclusive o proprio,
desenvolvendo a capacidade de avaliacdo dos textos;

e Conhecer e valorizar as diferentes variedades do portugués;

e Reconhecer e valorizar a linguagem de seu grupo social como
instrumento adequado e eficiente de comunicagao cotidiana;

e Usar o conhecimento adquirido por meio da pratica de andlise linguistica
para expandir sua capacidade de monitoragdo das possibilidades de uso da
linguagem.

Considerando que a escola ¢ o local onde os alunos irdo ampliar, de maneira
sistematica, seus recursos comunicativos, visando atender as multiplas demandas sociais
concernentes ao uso da linguagem apropriada a cada género textual, cada situacdo de
interacdo discursiva, cada ambiente comunicativo, e que o livro didatico €, na maioria das
vezes, tido como grande norteador no processo de ensino aprendizagem,é importantissimo
que os contetdos propostos atendam as necessidades comunicativas exigidas. Nesse sentido,
o LDLP deve apresentar a lingua como sendo um fendmeno variavel, produto de interagao
comunicativa que sO ganha forma através da interagcdo discursiva de seus usudrios, ou seja,
apresentar conteidos voltados para a realidade dos alunos.

Segundo os pressupostos tedricos sociolinguisticos e a proposta dos PCN’s para o
ensino de lingua materna, ¢ possivel perceber que os materiais utilizados no processo de
ensino aprendizagem devem combater com veracidade e eficiéncia o preconceito linguistico e
a ideia de certo e errado, presentes no imaginario da maioria da populacdo brasileira,
substituindo por adequado e inadequado a situagdo comunicativa. Para tal, deve levar em
consideracdo que a variagao linguistica reflete a identidade do individuo.Portanto, ndo se pode
negar sua existéncia, pois um dos principais atributos da lingua ¢ amultiformidade e
dimamicidade,determinados por aspectos econdmicos e sociais. Assim sendo, as escolhas
linguisticas de seus usuarios devem ser feitas de acordo com suas necessidades discursivas,
dependendo do ambiente e situagdo vivenciada.

E necesséario que os contetidos propostos nos manuais didaticos de lingua portuguesa
estruturem-se, segundo os PCN’s (1998, p. 34), “em torno de dois eixos basicos: uso da
lingua oral e escrita, e reflexdo sobre o uso da lingua e a linguagem”. Assim sendo,é
indispensavel que, ao se articular um manual didatico, o autor leve em consideracdo tanto os

usos da lingua oral, quanto da linguagem escrita; ¢ fundamental, pois, que possua bagagem
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tedrico-metodologica concernentes aos pressupostos norteadores do ensino de lingua materna
presentes nos Parametros Curriculares Nacionais. Os contetidos referentes ao estudo da
lingua e linguagem propostos nos livros didaticos devem possibilitar ao educando a
aprendizagem e reflexdao acerca daquilo que estd estudando, uma vez que os usos da lingua,
segundo Bortoni-Ricardo (2004, p. 75), “sdo praticas sociais e muitas delas sdo extremamente
especializadas, isto ¢, exigem vocabulario especifico e formacdes sintaticas que estdo
abonadas nas gramaticas normativas”.

Considerando que a lingua ¢ um fator social, cujas normas sdo regidas por fatores
socioculturais, € essencial que seus falantes, além de ter dominio das regras internas da lingua,
também disponham de competéncia para utilizd-la com flexibilidade, de forma adequada a
situagdo comunicativa,uma vez que transitam por dominios sociais onde exigem do falante
usos especializados e discursos linguisticos monitorados.

A partir do pressupostode que a crianca e o jovem, ao ingressarem na escola, ja
possuem competéncia linguistica suficiente para comunicar-se com eficiéncia em sua lingua
materna, ¢ necessario, portanto, que esses recursos linguisticos sejam ampliados e
diversificados ao longo dos anos escolares para, assim, atender as multiplas demandas sociais,
concernentes ao uso da linguagem. Segundo Bagno (2001, p. 13), “todo falante nativo de uma
lingua tem direito de se expressar em sua lingua materna, oralmente ou por escrito”. Desse
modo, cabe a escola dispor de recursos necessarios para que o direito que o aluno possui de
usar a lingua com flexibilidade seja atendido e respeitado.

Assim sendo, o LDLP deve servir de apoio para levar o aluno a refletir sobre a lingua
que fala, conhecer melhor essa lingua, a lingua que, de acordo comBagno (2001, p. 13),
“constitui parte essencial de sua identidade como sujeito social, a lingua que ele usa para
conhecer o mundo e para interagir consigo mesmo e com o outro”. Sabendo-se que o
conhecimento acerca das variagdes linguisticas deve ser abordado no contexto de sala de aula,
pois se constitui de fundamental importancia para um ensino mais democratico, inclusivo e
produtivo da lingua, e que o livro didatico se constitui como grande norteador no processo de
ensino aprendizagem, serd analisado como o fendmeno da variagao linguistica se faz presente
em dois LDs do 6° ano do ensino fundamental, visando responder ao seguinte
questionamento: serd que a forma de abordagem ¢ devidamente esclarecedora para uma boa

aprendizagem e reflexdo acerca do tema?
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4 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

O fato de se eleger o livro didatico como objeto de analisedeu-se em virtude de,como
j& mencionado no corpo tedrico deste trabalho, ele caracterizar-se como uma ferramenta
pedagodgica de grande influéncia no processo de ensino-aprendizagem e na pratica pedagogica
dos professores, chegando, muitas vezes, ao ponto de o que ensinar € como ensinar ser por ele
determinado.

Nesse sentido,nossos dois objetos de andlise selecionados faz alusdo aos
livrosdidaticosSingular e Plural —2015 (LDSPLP- 2015),editora Moderna, e Tecendo
Linguagens- 2015 (LDTLLP-2015),editora IBEP.O primeiro ¢ dividido em trés unidades:
caderno de leitura e produgdo; caderno de praticas de literatura e caderno de estudos de lingua
e linguagem.O segundo ¢ dividido em quatro unidades: Ser e Descobrir-se, Ser e Conviver,
Aprendendo com a sabedoria popular e Natureza e cultura em cantos e imagens.

Quanto a escolha dos dois LDs em que se propds analisar o trabalho comas variagdes
linguisticas, deu-se pelo fato de ambos os livros serem aprovados pelo Programa Nacional do
Livro Didético — PNLD e terem sido adotados em escolas municipais da cidade de Sao Bento-
Paraiba, no ano de 2016. A opcao pelos livros, Singular e Plural e Tecendo Linguagens, de
autores diferentes, deu-se com o propdsito de se constatar, ou ndo, a existéncia de diferencgas
de visdo, dos autores,sobre os conhecimentos de lingua e de linguagem e se esses autores se
atentam para o desenvolvimento dos conhecimentos linguisticos, sobretudo os concernentes
as variacdes linguisticas.

No livro Singular e Plural, os estudos sobre variagdo linguistica sdo apresentados no
segundo capitulo da unidade “estudos sobre lingua e linguagem”, onde Foram encontradas
nove atividades referentes ao assunto. No livro Tecendo Linguagens, os conhecimentos
acerca das variagOes linguisticas sdo apresentados no primeiro capitulo da unidade “Ser e

Conviver”, onde foi localizada apenas uma atividade referente ao tema.
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5 A VARIACAO LINGUISTICA NOS LIVROS DIDATICOS SELECIONADOS

Considerando que o foco deste trabalho ¢ o de analisar como se verifica a variacdo
linguistica em dois livros didaticos de lingua portuguesa do 6° ano do ensino fundamental,
(LDSPLP- 2015)e(LDTLLP-2015). Opta-se por apresentar, no primeiro momento, apos a
identificacdo de cada um dos livros, os textos e atividades selecionadas para o estudo e, no

segundo momento, a andlise e comentarios.

5.1 Livro didatico Singular e Plural

12 atividade
Texto 1: anuncio de venda. (p.210)

Vendas
Quem quizer comprar humacaza de sobrado com grandes commodos, e boa chacara,
toda plantada de capim, horta e arvorédo de varias qualidades, podendo sustentar annualmente
com o capim doze parelhas, sita na rua da Pedreira de N. Senhora da Gloria, falle com
Venancio José Liaboa, na rua da Alfandega N° I, ou no catete, na ultima caza de sobrado,
antes de chegar 4 ponte, hindo para o botafogo, lado direito, que tem ordem, e poderes de seu

dono para vender.

Trecho de anuncio de vendas retirado do jornal Diario do Rio de Janeiro, edigdo de
4 de junho de 1821. Disponivel em: <HTTP//WWW diariodorio.com/o-primeiro-
diario-do-rio-de-janeiro/>. Acesso em: 31 out. 2014.

Texto 2: anuncio publicitario. (p.211)




Texto 3: poema. (p.211)

Vedes, amig’, o que 0j’ ou
dizer de vos, assy deus mi pendon,
queamadesja outra emy non,

mays, se verdad’ é, vingar-m’ eyassy:

punharey ja de vos non querer ben
epesar-mh-4 em mays que outra ren

Ou dizer, por me fazer pesar,
amades vOs outra, meu traedor,

e, sseverdad’ € par nostro senhor,
direy-vos como me cuyd’ a vingar:
punharey ja de vos non...

E, sse eu esto por verdade sey

que mi dizen, meu amigo, por deus,
chorareymuyto destes olhos meus
edirey-vos como me vingarey:
punharey ja... [...]

18

SAMPAIO, Albino Forjaz de. Historia da literatura portuguesa ilustrada. Paris:

Aillaud; Liaboa: Bertrand, 1928. P. 120. (fragmento)

1. Observe a escrita dos textos 1 e 2. O que vocé consegue perceber de diferente em relagdo a

escrita de hoje?

2. O texto 1 circulou entre as pessoas no ano de 1821. O texto 2, no ano de 1935. Para vocé

as diferencas na escrita t€ém alguma relagdo com tempo em que esses textos foram escritos

ou foram erros de impressao? Explique.

3. Compare a escrita da palavra uma nos textos 1 e 2

a) O que ha de diferente?

b) Considerando as datas de circulagdo dos dois textos, o que essa diferenga pode demonstrar

em relagdo a nossa lingua?

4. Agora observe o uso dos verbos nesta construcdo, no texto 2:

“soffres d¢ AMARELLAO (ou opilagdo). Tens no sangue e nas tripas um jardim zoologico da

pior espécie.”

e Vocé ouve ou ler, hoje em dia, com frequéncia, esse tipo de construgdo (softres, tens)

nos jornais, revistas e programas de TV?

S. Leia novamente o texto 3, escrito no século XIII ( quando a lingua era chamada de galego-

portugués).
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e Vocé consegue reconhecer algo da nossa lingua nesse poema? Explique.
6. Depois de observar e analisar esses textos, o que se pode concluir em relagdo a lingua: com
o passar do tempo ela muda ou permanece a mesma? Explique recorrendo ao que voce

discutiu nas questOes anteriores.

22 atividade
Tira do Urbandide (p. 213)

1. Leia o boxe a seguir.

As tiras , assim como qualquer tipo de historia em quadrinhos, representam situagdes orais de
comunicagdo. Quer dizer que os enunciados que aparecem nos baldes sdo como se fossem
falados pelas personagens, apesar de estarem escritos.

2. Agora, leia a tira e responda as questoes.

a) Urbanoide, a personagem de barbicha, ¢ um paulistano. A outra personagem também ¢

paulistana? Explique.

b) Observe a fala do Urbanoide no ultimo quadrinho. O jeito de falar e o sotaque — que fica
marcado na escrita das palavras sinixtro e valheu — sdo de paulistano? Explique.

c¢) Analise as palavras estranho e sinixtro. Qual esta representando o sotaque paulistano e qual
representa o outro sotaque?

d) Afinal, o que aconteceu nessa tira?

32 atividade
Tira do Mutum. (p. 213)

Mutum, a personagem da proxima tira, mora na cidade e foi visitar a sua tia, que mora em um

sitio muito longe da cidade.
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1. Explique o que acontece nas duas cenas.

2. O que vocé pode dizer do modo como a tia de Mutum fala, considerando como esta
representada na escrita.

3. Observe o significado da palavra fartura, usada por Mutum.

a) Podemos dizer que a graca da tira se apoia no uso desta palavra?

b) Como a tia entendeu o que ele disse?

¢) Levando em consideracdo o que voc€ observou sobre a fala da tia, o que causou o mal-
entendido?

4. A expressdo do garoto, no segundo quadrinho, indica uma certa surpresa. Por qué?

5. Se o menino quisesse dar a sua fala o sentido que a tia deu, ele teria feito uso de uma
palavra semelhante a que usou. O que ele diria?

6. Observe trés palavras retiradas da fala da tia: mar, recramd, fartando. Veja, agora, essas
mesmas palavras faladas e escritas de outra maneira: mal, reclamar, faltando.

a) As ultimas palavras apresentadas poderiam substituiras faladas pela tia e dariam sentido
ao texto?

b) O que os dois grupos de palavras tém de diferente?

7. Vocé diria que Mutum e seus tios compartilham a mesma maneira de falar a lingua
portuguesa? Explique.

42 atividade

Poema de cordel. (p. 215)

Ai! Se sesse...

Se um dia nois dois gostasse
Se um dia nois se queresse
Se nois dois se empareasse
Se juntimnois dois vivesse
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Se juntimnois dois morasse
Se juntimnois dois drumisse
Se juntimnois dois morasse
Se pro céunois assubisse
Mas porém se acontecesse
de sdo Pedro ndo abrisse

a porta do céu e fosse

te dizer qualquer tulice

E se eu me arriminasse

E tu cum eu insistisse

pra que eu me arresolvesse
E a minha faca puxasse

E o bucho do céu furasse
Talvez que nois dois ficasse
Talvez que nois dois caisse
E o céu furado arriasse

A as virge toda fugisse

LUZ, Z¢ da. Disponivel em: <http//letras.terra.com.br/
cordel-do-fogo-encantado/78514/>. Acesso em: 4 de Nov. 2014.

1. Vocé teve alguma dificuldade para compreender o texto?
2. Sobre o que se fala nele?
3. Identifique no texto as palavras que vocé consegue perceber que estdo escritas de forma
diferente daquela que voce costuma encontrar em textos de livros, jornais e revistas.
a) Como voce costuma encontrar essas palavras escritas em jornais e revistas?
b) Em uma dessas palavras também ha a troca do I pelo r. localize-a.
4. Agora, observe a construgdo de um dos versos do poema, comparado a forma como
costuma aparecer em livros, jornais e revistas:
“se um dia nois nos gostasse”
Se um dia nds nos gostassemos
a) O que ficou diferente entre as duas?
b) Repare em todos os versos do poema que tém constru¢ao semelhante.

“se nois dois se empareasse
Se juntimnois dois vivesse
Se juntimnois dois morasse
Se juntimnois dois drumisse
Se juntimnois dois morasse
Se pro céunois assubisse
[...]

Talvez que nois dois ficasse
Talvez que nois dois caisse”
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I. Apresente a outra forma de construi-los, como foi mostrado no inicio da questdo. Faca
outras modificacdes que forem necessarias.
II. A construgdo das oragdes nos versos originais apresenta uma regularidade no uso do
pronome nods com o verbo que acompanha. Qual é?
5) leia o ultimo verso do poema ‘e as virgi toda fugisse”

a) qual ¢ a tltima palavra que esta indicando uma quantidade acima de um?

b) para que toda oragdo que compde o verso concordasse com essa quantidade, como teria

de ficar o verso?

52 atividade
Tira do Tapejara (p. 217)

Tapejara, personagem criada pelo cartunista Louzada, ¢ um representante tipico dos

habitantes dos pampas — os gatichos — na regidao do Sul do pais.

1. Copie no caderno palavras ou expressoes tipicas das pessoas dessa regido. Caso nao saiba
quais seriam, selecione as que voc€ ndo conhece.

2. voce sabe qual ¢ o significado dessas palavras? Se ndo souber, a seguir encontrara dois
trechos de um diciondrio de expressdes galichas nos quais vocé€ conseguira localizar
algumas palavras ou expressoes que identificou na questdo anterior.

3. Aproveite e dé uma olhada em outras palavras e expressodes do dicionario gatcho.

a) Voce acredita que essas palavras sdo conhecidas em todas as regides do Brasil?

b) Se vocé ndo faz uso das palavras da tira que vocé indicou e tivesse que substitui-las
por palavras proprias da sua regido, quais seriam elas?

¢) Pense em alguma palavra que vocé acredita que seja muito propria da sua regido e que,
provavelmente, seja pouco conhecida em outros lugares do Brasil. Procure-a no dicionario

e veja se ha indicacdo de que ela aparece somente na sua regiao.
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4. Além das expressdes tipicas do gaucho, que outra caracteristica gaticha esta presente na

tira?

62 atividade

O uso da lingua e as situacdes de comunicacao (p. 219)

Leia a tira do Urbandide e responda as questdes.

5 Repare nas informagdes da linguagem nao verbal (o desenho): como ¢ a aparéncia das
pessoas? Como estdo vestidas?

6 Considerando a postura das personagens no ultimo quadrinho, a situacdo em que estdo ¢
mais séria, formal, ou mais descontraida, informal?

7 Leia os dois trechos de verbetes de diciondrio a seguir.

a) O que significa processo seletivo, no contexto da tirinha?

b) Considerando toda a tira, em que tipo de situacdo de comunicagdo a personagem
Urbanoide parece estar?
c¢) O que Urbanodide falou e como falou estdo adequados a essa situagao? Explique

d) Voce acha que isso tem alguma relagao com intencdo de fazer humor?
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e) Considerando as respostas anteriores, vocé acha que ¢ importante nos preocuparmos se
estamos usando a lingua de modo adequado a situagdo de comunicacdo em que estamos
envolvidos? Em sua resposta, considere a situagdo da tirinha.

8 Agora, pense e escreva em seu caderno como vocé faria:

a) Se quisesse falar com uma pessoa que estd muito distante e com quem ndo fala hd muito
tempo;

b) Se precisasse avisar aos seus pais (que ndo estdo em casa) que vocé saiu e ndo estara em
casa quando chegarem;

¢) Se seus pais ou responsaveis precisarem avisar o diretor da sua auséncia na escola por
uma semana;

d) Se um médico precisasse indicar remédios para um paciente.

9 Os textos — falados ou escritos — que seriam produzidos em cada situacdo descrita nos
itens da atividade anterior seriam diferentes em relagao:

a) a linguagem usada (formal ou informal)? Explique.
b) ao modo de organizar o texto. Explique que partes teria cada um dos textos.

¢) ao tipo de informagdo que apresentariam? Explique.

72 atividade (p. 221)




82 atividade (p. 221, 222)

92 atividade (p.222)

Leia esta tira da turma do xaxado. Depois responda as questoes de 1 a 4.

1. A historia dessa tirinha se passa no campo ou na cidade? Por quée?
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2. Note que Gatunildo nao fala a lingua portuguesa da mesma maneira que o outro homem (o
de chapéu e colete). Um exemplo disso ¢ a palavra roubar, que aparece de modo diferente
na fala de cada um.

a) Se o autor da tira quisesse indicar que Gatunildo fala portugués da mesma maneira que o
outro homem, como seria a fala dele?

b) O que a diferenca na maneira de falar pode indicar sobre a condi¢do social dessas duas
personagens?

¢) As roupas que as duas personagens usam confirma ou contradiz essa diferenca? Explique.

3. leia as manchetes e responda as questdes a seguir.

I.Blogueiro ¢ preso acusado de extorquir politicos em Salvador.

Disponivel em: . Acesso em:5 Nov. 2014.

III. Brasileiro ¢ um dos mais retuitados do mundo durante o Oscar.

Disponivel em: . Acesso em: 5 nov. 2014.

IV. Gabriela Duarte: ciumenta chocélotra e nao leva desaforo para casa.

Disponivel em: <mdemulher.abril.com.br>. acesso em: 5 nov. 2014.

a) Qual ¢ o significado de cada uma das palavras destacadas?

b) Como vocé imagina que elas surgiram na lingua portuguesa?

5.1 Analise
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O livro didatico “Singular e Plural” (2015) traz um capitulo especifico dedicado a
discussdo da variagdo linguistica, 0 que merece muita comemoracao, uma vez que representa
uma virada dréstica com relagdo a pratica de ensino de lingua adotada na cultura ocidental ao
longo de séculos, que sempre se pautou nas normas dos compéndios gramaticais para
distinguir toda e qualquer expressdo, falada ou escrita, como certas e erradas.

Constatou-se, por meio das atividades apresentadas pelo LD, que as autoras
reconhecem a escola como um lugar inevitavel de encontro entre o saber culto-cientifico e o
senso comum, e que isso deve funcionar em favor do aprendiz e da sua formacdo
cidada.Desse modo, pode-se perceber que as autoras compreendem a linguagem como forma
de interacdo, pois levam o aluno a perceber seu funcionamento através de situacdes reais de
uso cotidianas.

As atividades reflexivas sobre variacdo linguistica, propostas no livro didatico
“Singular e Plural” (2015), envolvem utilizacdes da lingua em algumas situacdes socio-
comunicativas.As autoras apresentam, de maneira reflexiva, alguns conteudos essenciais para
uma boa compreensdo sobre a variabilidade que compde o repertorio linguistico dos
brasileiros,tais como: a variacdo historica que tem, no livro,oobjetivode mostrar a lingua
como algo vivo que sofreu e sofre mudancas ao longo da historia; as variacdes regionais que
tém por finalidade proporcionar ao aluno o conhecimento e reflexdo sobre as diferencas
linguisticas, em termos de vocabulario e sotaque, existentes entre uma regiao e outras do pais;
as diferengas entre linguagem formal e informal que visa mostrar como se deve usar a lingua
de acordo com a situacdo e contexto comunicativo, dependendo de com quem, onde e com
qual objetivo se ta interagindo; as distingdes existentes na linguagem entre o falar rural e o
falar urbano que tem porintuito demonstrar como a pronuncia de algumas palavras podem
variar dependendo da localiza¢do em que sdo usadas, se por pessoas que moram no campo ou
por individuos que habitam a cidade.

Vale ressaltar que, no livro, durante o estudo das variacOes linguisticas, os termos
lingua padrao ou norma culta sdo substituidos por variedades urbanas de prestigio, uma vez
que estudos recentes na area da linguagem vém mostrando que mesmo se tratando do uso da
variedade de prestigio ha distingdes entre o falar “culto” das diferentes regides do pais. Por
esse motivo o uso do termo no plural: variedades urbanas de prestigio.

Nos textos que servem de base para responder as questdes reflexivas propostas pelo
LD em analisesdoobservadas a presenca quase que predominante da linguagem oral,

apresentada, na maioria das vezes,através do género textual tirinha (2°, 3° 5° 6° e 9°
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atividades) em que, nas situacdes comunicativas apresentadas, sdo aplicadas regras de falares
nao monitorados do portugués brasileiro.O objetivo da maioria das atividades sobre variagao
linguistica propostas pelo LD ésubstituir o conceito do “falar errado” e outros termos
pejorativos utilizados para designar os usos dos dialetos ndo padrdo, por diferengas entre
variedades da lingua. Segundo Bagno (2013, p. 47),¢ importante compreenderque “todos os
modos de falar apresentam uma organizacdo gramatical complexa, perfeitamente
demonstravel e exprimivel na forma de regras, ou seja, todos os modos de falar sdo logicos,
tém sua gramatica propria”.Desse modo, em vez de propor aos alunos exercicios de passar
para norma culta, as autoras propdem situagcdes de confronto entre as formas do padrdo e as
formas do ndo padrdo para que, assim, os educandos percebamdiferencas entre uma e outra
forma de falar e compreendam em quais situacdes de interagdo comunicativa ambas as
expressdes sdo pertinentes. Segundo Bortoni-Ricardo (2004, p. 42) “E preciso conscientizar o
aluno quanto as diferencas para que ele passe a monitorar seu proprio estilo”, uma vez que,

segundo sentenciaBagno (2013, p. 176)

A lingua ndo ¢ simplesmente um “meio de comunica¢do” ela ¢ um poderoso
instrumento de controle social, de manuten¢do ou ruptura dos veiculos
sociais, de preservacdo ou destrocamento das identidades individuais, de
promog¢ao ou de humilhagdo, de inclusdo ou de exclusio.

Nesse entendimento, compreende-se estar o LD em analise totalmente em acordo com
os estudos linguisticos e neles fundamentados, principalmente, com os preceitos
sociolinguisticos, assim como estd em sintonia com os pressupostos tedricos dos PCNs, no
tocante a conscientizagdo e valorizagdo das diferentes variedades do portugués, objetivando

combater o preconceito linguistico.

5.2 Livro didatico “Tecendo Linguagens”

Atividade (p. 74 a 76)
Reflexao sobre o uso da lingua
Variedade linguistica
1. Observe a maneira como um personagem do texto expds sua opinido e responda as

proximas questdes.
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A senhora vem de calca comprida, e a gente aparecemos de qualquer jeito.

a) A construcdo destacada no trecho estd de acordo com as regras gramaticais? Por qué?

b) Construcdes como essa em destaque podem aparecer na fala das pessoas quando elas se

comunicam? Por que vocé acha que isso acontece?

Niveis de linguagem formal e informal

2. Vamos continuar a reflexdo: assim como ocorre com a maneira de se vestir, voc€ acha que
¢ possivel perceber quando o jeito de falar de alguém ¢ formal ou informal? Como?

3. No texto “Na escola”, encontramos palavras e expressdes que costumam ser usadas em

situagoes informais de comunicagdo. Veja:

[...] Uniforme ¢ papo-furado. [...]
- Porque minissaia ¢ muito mais bacana. [...]

- Ah, cada um na sua.

e Agora, reflita e responda:
a) Vocé acha que as expressoes em destaque foram empregadas adequadamente pelas
personagens na situa¢do de comunicacao por qué?
b) Se vocé estivesse apresentando um trabalho sobre o uso do uniforme em um seminario
organizado por varias escolas, seria adequado dizer “uniforme € papo-furado™? por qué?
¢) Em que situagdo de comunicacdo nao ¢ adequado usar a expressao “papo-furado”? Em
seu caderno, anote e justifique as suas respostas.
. Audiéncia com um juiz.
II. Bate-papo com os amigos.
III. Entrevista em programa de TV destinado ao publico jovem.
IV. Entrevista de emprego.
d) E se voce tivesse que de reescrever as frases do quadro em uma linguagem mais formal,

como ficaria.
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4. Leia um trecho da letra da cancao “Mina do condominio”:

Mina do condominio

T6 namorando aquela Mina
Mas nao sei se ela me namora
Mina maneira do condominio
L4 do bairro onde eu moro

[.]

MOURA, Gabriel; SEU JORGE. Mina do condominio. Vagalume. Disponivel em: .
Acesso em: 7 jan. 2015
a) Na cang¢do “Mina do condominio”, hd um “eu” que diz que namora uma “mina”. O que
ele quis dizer?
b) Voce conhece alguém que fala de um jeito parecido com o do eu poético? Comente com
a turma.
¢) A linguagem empregada na cancdo ¢ formal ou informal?
5. Na cancdo “Mina do condominio”, vocé achou adequada a maneira como o compositor
usou a lingua? Por qué?

6. Leia esta charge e em seguida responda as questdes propostas.

e Tanto o texto ndo verbal (a imagem) quanto o texto verbal (a fala da personagem)
causam estranhamento por nao estarem, de alguma forma, adequados ao contexto.
a) Onde estdo as personagens?

b) O que as personagens provavelmente farao?
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¢) Qual das duas personagens esta vestida de forma inadequada para o local? Por qué?
d) Por que a fala do homem de terno e gravata causou estranhamento no surfista?
e) Voce considera adequada a maneira como o homem de terno e gravata usou a lingua? Por

que?

5.2 Analise

No livro didatico “tecendo Linguagens” (2015), constatou-se, por meio da Unica
atividade sobre variacdo linguistica, que o estudo voltado propriamente a sociolinguistica se
apresenta de forma vaga, ou seja, sem uma explicacdo mais detalhada por parte do professor;
o contetdo ndo ¢ suficiente para que haja uma boa reflexdo e entendimento sobre o assunto,
pois, embora os autores apresentem conhecimentos linguisticosimportantes na formagao do
aprendiz, no que se refere as situacdes e contextos de usos da linguagem formal e informal,
limitam-se basicamente a isso,como se as variagdes linguisticas fossem restritas somente ao
conceito de informalidade e formalidade. A alusdo aos demais tipos de variagdes, como
historica e regionais, aparecem de forma minimizada em apenas um conceito sobre o que ¢
variacdo linguistica. Nao ha, portanto, nenhum texto ou exemplificagdo mais detalhada sobre
como se manifestam nos diferentes falares do pais, fato que compromete o entendimento da
lingua enquanto sistema e da variagdo linguistica como fendomeno social.

No que se refere aos conhecimentos linguisticos, o proprio guia do livro
didaticoPNLD 2017, (guia digital), na parte em que apresenta uma visao geral do livro

didatico em questao, diz que

as explicagdes e atividades podem ser enriquecidas pela intervencdo docente

no sentido de ampliar as reflexdes sobre a diversidade de registros e
variedades do portugués brasileiro. No ensino da norma culta, o professor
podera trazer, sempre que pertinente, textos orais ¢ escritos que
exemplifiquem diferentes usos da lingua portuguesa no Brasil.

Como se pode verificar, os proprios autores reconhecem que as informacdes referentes
ao estudo das variacdes linguisticas presentes no LD em andlise, para que haja uma melhor
compreensdo, por parte do aluno, necessitam ser enriquecidas com uma explicagdo mais
detalhada por partedo profissional docente, ou seja, fica a cargo do professor fazer as devidas
adequacdes e suprir as lacunas que prejudicam o bom entendimento e reflexdo acerca do tema
em abordagem, para que o aprendiz compreenda melhora lingua como um conjunto de

variedades e aprenda a respeitar os diferentes falares brasileiros.
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Desse modo, mediante ao estudo aplicado ao livro didatico “Tecendo Linguagens” 6°
ano, constatou-se que, apesar de abordar o assunto em pauta, o mesmo trabalha apenas com o
conceito de formalidade e informalidade e apresenta, somente, um breve comentério sobre as
demais variedades linguisticas, ndo apresentando exemplificagdes mais detalhadas, em forma
de textos e questdes reflexivas, sobre outras formas de manifestagdo do falar brasileiro,
deixando, assim, a servigo do professor a escolha de complementos textuais que contemplem

outras modalidades variacionistas.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

O fato de o professor apoiar-se demasiadamente ao livro didatico, muitas vezes, acaba
por superficializar conteudos de suma importancia na formacao discente, pois raramente um
material didatico ¢ completo em todos os aspectos conteudistas, podendo abordar
extraordinariamente bem determinados conteudos e outros, ndo serem tdo bem trabalhados.
Desse modo,ao fazer uso de determinado material didatico, o profissional docente deve
possuir senso critico e conhecimentos tedricos e metodologicos para discernir se 0s
contetdos, nele trabalhados,proporcionam aos alunos uma boa compreensao sobre o assunto
abordado ou requer complementos que acrescentem informagdes importantes omitidas no LD.
E necessério, pois, compreender o livro didatico ndo como tinico instrumento norteador do
processo de ensino-aprendizagem e pratica docente, mas como um deles, e dessa maneira, ser
capaz de preencher as lacunas nele existentes, encontradas em um dos livros que se prestaram
como objetos de analise para esta pesquisa.

Assim, comprovou-se, por meio das analises, que a variacdo linguistica recebe nos
livros didaticos “Singugar e Plural” e “Tecendo Linguagens” abordagens diferenciadas uma
da outra, pois, embora ambos os livros trabalhem a variagdo linguistica de forma a contribuir
para o desenvolvimento da competéncia comunicativa do educando, o primeiro trabalha o
assunto de maneira mais completa que o segundo.O livro didatico “Tecendo Linguagens”
apesar de apresentar conceitos do que se trata variagdo linguista e como ela se manifesta, ndo
apresenta textos e exemplificagdes mais detalhadas para que o aluno observe, compreenda e
reflita como de fato as variagdes se caracterizam nas diferentes formas de falar o portugués
brasileiro, limitando-se a exemplificar apenas a modalidade formal e informal da lingua e
quais os contextos enunciativos requerem, ou ndo, do falante um maior monitoramento na
selecdo do vocabulario,cabendo, portanto, ao professor ir além do que ¢ sugerido no LD, e
fazer as devidas intervencdes para que ocorra uma melhor compreensao acerca do assunto. Ja
o livro didatico “Singular e Plural” traz um estudo mais completo sobre as variacdes
linguisticas, uma vez que nao se limita a apresentar apenas conceitos, mas também, um maior

numero de textos e questdes reflexivas sobre o assunto.
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